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m?mﬂngm »toutes les suppositions wnt pemliaea"f
relatives & sa prédilection pour ce mot. i
. & RS \ ﬁisage ng vais p,a.g m‘gt:?ﬁrz plus longtemps sur

s I cette charade proposée ef résolue en "papotant" com
y HOMMES ET OEUVRES DU THMPS me une vieille femme.Jde dirai tout Eimpioment que, |

- 8ans aucun souci pédant, je préférerais & S g8 -
VI | ‘ un vocable plus vieux:ﬁ%i#@ +Ce n'est %%Taj;
SAGESSE te voilée de Xikx 1'inI le réve laissé en sus- 2
ens au bout de l'en de la pénultidme qui m'y conéu
MARC === FIUMI ; uisent ,mais un brin d'archaisme & mon sens bien-
o : eireconstancié. ¥ -
: Notgelﬁ'roupe vise ,en effet, qu'il le veuille ou |,
Srast fomé & asie sdoputs belte busettan groky Bk b tpantinn it olesd deflbion noble, ar
e fort enthousiaste mais,d mon gré, trop disoret. ésie et la Sagesse suw la méme ligne 13?.1 n'auraient
?n groupe de poétes nouveaux ;autrement dit,de"t8- ﬁune ﬁgt '

- pas non plus lzissé entendre que (6tait,zx
;es chaudes"—-uhe raison de plus pour que je m ol est) fonction de l'autre ,et réciproguement. -
;onne qu'il fasse EmE gudre de bm? gomme ,par ‘ Simple incidente sans doutedk propos d'une oeuvre
ixemple ;il %aeulmnt quelques années(ne voug o= déJ8 assise et qui spar ailleurs® toute mon es-
ait=il pas que les jours Paﬁfﬁnt vite et aont‘l: bl time;mais,eu égard & l'amitié~-qui n'exclut pas -
‘oig-précédés et suivis par 1'oubli,surtout si la les réserves --et & l'adhésion-- gui-ne doit pas |
mode s'en méle ?)les adeptes-du Dadafme Baissant. garrotter 1'indépendance~- je me devais d'avouer
Il n'-unéne pas,que je aa-che%‘laneé Ge i;lanifgsteg L cette divergence de vues-;et,devant les falts ac-
& route qxax il s'est tracée et sur laguelle i ?arc‘,g complis, ne pouvant mieux ,en disant SAGESSE pour-
he ,face & un but intuitif, est done des plus li-- entendre la PQESIE du groupe,un écho % ﬁz%a tou= |
res . e R Jours en moi:SAPIENCE. :
Mais g¢e groupe & un fanion .Y est gravé un mot qui Je l'aurais aé6j& dit ,de vive voi §te Fer-
‘alt réver &;2“2 ;urtt mgtlﬁnnt“i.g mu’f’%c’iﬁ{éiﬁﬁ:ne-* :land‘Maro .le coryphée, si les souffﬁéng‘:spgit:ﬁ?: <
enser,simultancemen a poetique bx airx ) . ‘ i. . g
.p-tm envol d'oiseaux ;'auisaants-maia calmes ot & une"“ 4818 0 2OARCAReRY 09 m”avaient Tokama & Raydae ; ‘

i 5 1 | ga‘ear' b -
:g?magcgld;ebggtgg ;ﬁﬂ:g sﬁ"ﬁiaﬁ%i?n{éﬁ baﬁgii:f 1 q‘*: Jek dise tout de sulie que. Je renverse il
Shiht'ds s Ructel fransacenies Tosbemblent s iod ihaghs juany 11/ em vl gro oo somt ylud
}_:J;n & une voile goz;flée de vent anordi et cinglant | WiEh 36 Datis de milis xeibre
- n-g}l nAnd \ 3

S5i%comme' le d'{“‘" it . si bien le latin de France Re- | 7 b

de -mont.@mmm Wbt rocure beaucoup | Py i
lus d.'ivresse Yue son sens-,le e¢al n'est pas bien it
hoisi- pour le rappeler ,,puisqge le mot autour du-

| En gquoi consiste la gagesse du groupe? Faute de
&:iase groupent nos amis e.st la fois musique et egnt:’:t l? atre:t ettpg'u’ vivent, is aihn reasbeed
_ iy ; 2 ra ‘des textes et & des sous~titres.Ce sera
b e A L e Taitd o retee gour mo, e mowrelle oocasion de-gavier postiaie
ine verlginien Bt quand on songe 5 tout ce que . ¢ ue sera cependant pas en dehora du sujet.

gl'ia,n nous a livré de lui-méme dans son

pauvre L

Bt d'_abord,au long de cette apparente digression

@
@

—
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il ne faut pas oublier gue nos poétes ,congciemment
ou non,vivent et chantent au pays*de l'antiquité.
Ce beau pays que d'sueyns disent aboli gvec ses
monuments lithiques; es¥d r€découvrir ;il prend
alors,si 1 on peut dire, sa revanche: il#g confond
maints jeulles imprudents .Ceux—ei,tout en le re-
niant , R'en sont=ils pas ,en effet, issus? N'y é-
tanchent-ils pas ie plus brilant de leur soif?Et -
ces fruits juteux qu'ils nous tendent et 4u'aves -
un légitime orgueil ,ils nous font convoiter ,ol
les mxtwiixn ont=-ils cueillis ,les yeux fermésa oom
‘me la-Fortune ou lucides comme ﬁallan. sinon dans
‘les vergers antigues ? By i
Rien de nouveau sous le soleil lPour nous conso-
ler d'une monotonie gui nous serait mortelle,au -
moinsg-nous est-il donné de constater que les plus
belles choses se renouvellent & travers les sid-
cles ,et qu'elles nous apparaissent ,sur les fré-_
leés tiges de"chague snnéed déclinante, yar‘es‘&kjw‘
une jeunesse nouvellsz. x )
C'est ce qui fait le prix de la vie et le char

"me--de 1'art.

&
& &

Le groupe de Sagemse a une activité multiple.
Plutdt ,il s'adapte au temps gqui déteint sur lui. |
En dehors &'une fort belle revue dévolue & la mmy
seule poésie (1) ,mkkm il a crééd deux colleockds:
. .

tions :Eeintres et Podles et ng:mun_tmn-
tres .le premimx nom &e la premidre dit bien ce

u'elle sst :des peintres de la Jeune égole y
giinxn:t illustrent les ocauvres des poé€tes dui
temps. . ; 8 ‘

iLe temps ,c'est ce qui domine ieci et clame le
PLuUs ‘ :

&Lg éﬁuxiému collection se réclame ouvertement de

ide

Gide,l'a-t-~on assez dit et redit? c'est le point
de rencontre-de l'antique et du moderne.Je ne sais
rien de plus bibligue et de plus 1900 & la fois
que telles et telles pages gidiennes iun dyna-
misme retenu y fuse & toutes les lignes,voire &

ﬁl} %'ew»wf
fbb

|

} : 4 , | |
toutes les phrases et & kamimm tous les mots.Une
pudéur,une recherche d'équilibre ,une maﬂiratian
de tout ce gui est turbulence --et qui n'est que
turbulence-- ces vertus esssentielles fqhtfge tous
les fréres de Lafcadio des merveilles de poesie:
aériennes et fluides, souterraines et insaimés
celles~ol éveillent toujours dans le coeur des ré-
gsonanc®s splendides .y t}' ' v i
Je n'ai pu personnefement ¥/résister--pas plus m
qu'a ce-Suarss qui chante Eourtant a l'antipode du
monde gidien =-ni & ce Valéry qui m'envolte "au pluj
juste midi" .B% c'est sous le signe de cette triple
constellation que-ce que J'ai fait de viable a pu
se faire. 7 :

, asablﬂy

Je n'ai parlé que des vivants. Les worts anntklé- |

gion--v

&
PR |

sur la route velue
la mémoire aug mains de sable
i aux mots rouillés
Y | est semblable & l'enfant aveugle
ﬁﬂ qui chante des complaintes :
| et sbme, les perles noires de la dérision
ar deld les tours de la mer

&JJ t@a mémoire qui mdne les morts

Voild un des morceaux du besu livre yue Fernand
Ma§o m{a nagudre amicalement envoyé.Le titre de la
picceila 1L ; ; i

Des mots en liberté! diraient aveg indignation
certains faux avertis .Qadais@o!ﬁurréalisme! vomi#ai
raient d'sutres .Non ,c¢ est'l'émotion seule qui -
doit primer dans une oettvre .€'est le Chant seul,le
charme seul . : Sy

Je ne saurais trop répéter ,4 la sulte, ces poé-
tiques éparses du divin Moréas : 4 .-

4 "Le ton c'est la principale margue des po-

uﬂﬁ €tes .Un Racine a le ton et tout le reste .

\V' | Mais c'est par le ton que Ronsard et Corneil”
_ay“ le sont des géniesiflie premier ,malgré beagu= .
w coun de mauvais golit qui ve parfois jusqu'd 3
~son style =
é ,udmw

la barbarie ;le second ,malgr
gsouvent incorrect ,et gquelque absurdi

=2
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' / e gu milieu de ses plus belles inventions
; .Z?“Ta' e pseune de Mgrot est faible ,mais ¢
. ce n'est pas la forme de strophe dont il
fait-usage qui en est cause ic¢'eat 1'8me
de maftre Clément qui mangue de ‘gravité."
0 Quand on dit d'un vergificateur : 8a
| A1 3 a; certes, confusion.
' Tes demi-connaisseurs s'abusent facilement

»

sur le véritable - en poésie ou dans

les arts «Ils sdmirent sens peine des

tours de mgin aisés & attraper ,et qui ne

sony, 3 VS Yo i
olie ton,c'est toute la poésgie.”

' Mais qu'estTil mexkmwm,en vérité,ce ton? Flus
d%un hsut esprit s'est posé cette gquestion ,nais
gans solution .Ecoutons ce Novalis que jlai eu pla
gir & retrouver ,en exergue de s_a,gngn n-14 @
" Il y & en mous uu sens sp cial pour la
/:poeaie ,une ¢isposition poetique La poésie
| est absclument pergonnelle* ,done indesoyip=
N W | tiple et indéfinissable .qui ne connalt eb'\
@& | ne sent directement ce gu'est la pogsie , -
ne pourra jamals en_recevoir la motion g
oésie ,c'est la poésiec .Elle eat & mille
‘ isues de-l'art de parler ,de 1'éloguence.
I1 me semble gue,pour en. jouir pleinement ,il
est tamga de ne plus confondre prosodie et poésike,
ni systéme et chant. Cela n'est ,certes,pas donné
% des oreilles déja atteintes et routinisdres 1 3tal
méme bien peur gue le charme ne puisse aglr dans
toute sa magie gue pour les seuls polyglottes.
J'en parle avec assurance,et 'y ai droitils
chantred en deux langues différentes et pimple au-
diteur en trois autres ,je erois avoir découvert 1
Poésie partout #A,sous toutes les formes ,et ﬁ‘ﬁ
totut considérer ,te qu gn appelle mmxxiorkme: a
prosodie n'est en vérite qu insignifisnts haillong
et vains oripaaux. 3 b
- On me dira,] en suis sir, que cette véritémk
n¥implique pas 1l'mbandon des traditions jon ajou=
tor;a{umneusment ,avec une part de raison mitl é
et énoncée ,que ces traditions ond felt le ve-
nom et le prestige de la Foesie frangaise .Breﬁ,ﬁﬁ

|
"

pour parer le sentiment et atteindre aux gimes

. b
emettra éternellement en question itutilité de ]
15°ersitioations.. v g
Je veux bien ,mais qw&m moins l'hgbit_n'ém};‘ﬂq
pas 1'homme et ne lui donne un sir rébarbatif,..E
‘puisy si la Poésie frangaise €talt tout entidre
dans ses rdgled prosodigques ,comne elle gerait

indigentel &
& &

Nous en arrivons au vers=librisme .

Le livre de Fernand Marc-dont Je viens de par-,
ler est fait entidrementy ,non de X g, mais—
franchement de . £o /

Un rythme secret y tresse de fort belles iﬁ%ﬁ

ficiles de la poesie.C'est la part du poete .Cel-"

le du peintre ‘Uean Marembert,la simplifie*mx o0& =
complique & l'aide d'un orayon merveux & gouhait.
_ Iei je pamse j+résistiblement & une opinion ¢
poéte Brilingue Sully=-André Peyre ,& propos du jeu

. ne‘Provengal Georges Reboul:" ... Une sorte d'anaz

ehie le pousse au vers-libre ==comme vers une- £in

,alux%.q,ue le vers=libre n'est-encore qu'une _r'eahezi
chel * - i o

Cette opinion remue un conflit endoxmi ,mm%

qui veut 4'@tre repris. b .
Ne eitons gque des pogtea‘i’ranflai-m pourt amdr™

. ocer & mouveau.

_ Nous sayons tous qu'en d¥butant ,Moréas s'en-
rBla dans le vers-librisme intégral ,et qu une
ande fartbie de son oeuvre en témolgme eubOrS.
tait-il alors en quéte d'orientation ou bien 45
pour employer le tewne méme de mon excellent ami
therchait-il sa forme?C'est fort possible,d'au-
tant plus-que L'Athénien est mort en mouulan'ﬂ.eg
classiques Siances. ‘ : ;
Les 24 sont-elles done le but? Mais la m¢
gui ne survient jam@lis au dernler tournant des p
gibilités humaines ,la mort n est =elle pas ,com
toujours guand il s'agit d'un Zéni@-de la valeur |
“Moréas, responssble de l'extinoction d'un Chant g
et pu étre autre par 1g-suite? Qui pourrait di¥
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St kL
le Pdlerin passinné aurait €éerit
'°nf3f:§§é ﬁgi uziv;as deg a%rophea anthologigpe:gz
: agbganx les papiers posthumes yieusementbgig,riin
er des hommes comme Raymond de La fa%lh ge ,rian
ng nous fixe & ce sujet =-sauf ,peut-etre, ovona'
63 qui importe ,l'ilofe dz-cg jgg,%gé?bzggseg rndl]
' : mépris- g : gl
B t éLoge ne nous peruae
Revenant sans cesse ,0¢ . e
‘ - d'affirmer que Mpréas ,tout o yd
‘ zigigetia?agoﬁ~gompagnon d'armes,le poete v;ziiinte
Griffin ,serait revenu & la po&sje sahs co bt
--lg poesie par excellence ,la pogaig pure pour
dire g b

‘ ' -classique
elle 1'esultation des néo cla a
guand 531?? zigiqﬂes ammées, Vielé=-Griffin afgzﬁarg’d
solu & mettre le nombre {t iatoggugglgguagg il
Pt ' = 0 . : |
2231£°em33'.0 est ?ne.ma grétait uge &uterit,avggag
Vs «1l ne lui-mangualt ,au gre des autres, !
:é%;é%gzté en réﬁéronoe,que la forme . il 1!§P°“9%?ﬁ
le beau tapage 1 L e
lug tard,hier--ce maptine= & 1 :
ﬂaif%aé: ﬁaggargé.%ielg-grigfin rompt encore et
dit un thréne en vers=libres. e el
cher Peyre,le vers-libre .
fin nfcﬁﬁzogooherdhe:o'éat tout- simplement un temw
pérament. .

& ¥
B & ‘ !
Saie étrangdreece. ,.
??ai 323£°;§t s 101 mgze ;stout le bien gque Jje pen

ete italien Lignello Fiumi . j i
saigiétig°;§°m¥ :hi i% lqhonneur de donner & 33.3%3
nz;ngxns We novua a%lons“reprandre apres unga‘t ’
interrugtion ,la primeur de trois besux in etﬁéggwf
je retrouve avea plaisir ,dana.pn luxueux T e :
1a collection J citures 4 a ”
d?& :ompositions du maltre Mario Tozzi ,daus ﬁgxr
xivences

s : ‘ défiera le
‘ figue album qui colte 60 fr. a a L
temg: nggiaeglemant parce que son papler est de =m

8

ceux qui ne tombent pas ,mais aussi parce que

gaqﬁubstanogn compte parmi celles, gui, trans-
ormees en chants par le coeur et 1 motion ,se
promettent & foutes les générations™sensiblen.
J en aime 1 gigsance et le nystdre; j'en aime
surtout la grind i
Ainsi vétue ,cette poesie agparait comne un grand
oiseau qui vole dans le sérénité du soir vers ls
pays _de 1'éternel matin .
Une bien infime idde
me amoureusement traduit par 1'académicien Pier-t. |
re de Nolhac,poéte de langue frmgoise et italiag= -
nigant de Margue: : : -

POESIE )mb1o »

Dans les opagues cellules des voeabulaires <@

Les mots se cherchent g¢onfusément

Attirés par une inconséiente synpathie.

Ils révent d'acuouplaments en décors de mythe,

Mais vainement ils tentent de briserl'ordre ol

' Chrysalides engourdies dans un hermétiwue repos-
%:H?;iaage tournenté ,le poete entre dans la Ghaﬂ&h
i des lexiques ont des frénissements de estation,.

| Lea rides dans ses paumes ,T1 ettend lVinspirehm
| Les mots éclosent crépitants, '
| Bourdonnent,s'effleurent en cssors maladroits,

jLarchambre est—folscnnante d'intentions et dtafgggg

oudain ,1l ouvre tout grand la fenftre sur 18
es espaces fon} irruption

avec les bleues mathés
-:2immil e musiques ailencieuaea,énigmatiquea.- %$%
b

ois les nombres saisir,comme des Jeunes filles,
8 mots par les mains,et doucement fratermelsg
entrainer au rythme de leur dange.

{Ebloui,le poéte in
es mots qui dnt

scrit sur son ceahier

pris le gofit d'éternitd. Ll
a i I i \

Golt dﬂéternité,goﬁt @:étarnité ppla sagesse fPQE%%

eur pudique et le souffle celd. |

|

en sera donnée par ce pod-
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